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ludess das junge Mädchen das gefrorene Kleid des Him
mels mit sich zieht, wird es geziemender Weise an der Bucht
von Fuge-I verweilen.
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Tmki-no umi-no ovio-ni jcidoreru-wo, nami-no sikiri urb-wo
mite.

Er sah, wie der Mond auf der Oberfläche des Meeres
einkehrte, die Wellen unablässig ihn wuschen.

Verse:
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Tsuki-ni nami kakaru ori mata ariki jado fuge-i-no ura-
no ama-ni towa-baja.

An dem Monde hängen die Wellen, das Einkehrhaus,
wo er weilt und auch wandelt, die Bucht von Fuge-I, wird

leider den Himmel befragen.
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Nami ito aware-naru josi-wo mata.
Die Wellen waren darum sehr traurig. Ferner:

Verse:
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Nami-ni-mo ave kakaru jo-no mata ara-ba koso mukasi-wo

sireru fama-mo Jcotaje-me.


